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NED: Plaats de regenwaterput of tank op juiste diepte en verwijder de tijdelijke
putafdekkingen.
ENG: Place the rainwater tank at the correct depth and remove any temporary 
tank covers.
FR: Installez la citerne à la bonne profondeur conformément aux prescriptions 
de pose.

Plaats het buitendeel van de telescopische buis in de rustige toevoer en boor door
beide heen. (4 mm) Voer dat bij beide buizen uit.
Place the outer part of the telescopic tube in the calmed inlet and drill through 
both. (4 mm) Do this to both tubes.
Installez la partie basse du tuyau téléscopique dans l’arrivée calme et percez à 
travers les deux.

Borg de rustige toevoeren elk aan de telescopische buis met een meegeleverd 
kunststof druknagel.
Use a plastic stud to attach the calmed inlets to the telescopic tubes. (Studs are 
included)
Fixez l’arrivée calme au tuyau téléscopique à l’aide du clou plastique.

Monteer de schotel aan de twee telescopische buizen en fixeer de juiste lengte
van de buizen middels de bekende druknageltjes.
Install the dish to both the telescopic tubes and fixate the correct length of the 
tubes with the use of plastic studs.
Montez les deux tuyaux téléscopiques sur la soucoupe(n’oubliez pas d’ouvrir les 
tuyaux d’attente), déterminer la longueur exacte des tuyaux et fixez  avec les 
clous plastiques.

NL: Stappenplan Varitank Flexotank 250
ENG: Installation steps Flexotank 250
FR: Guide de montage rehausse Flexotank 250 avec filtre
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Plaats de schotel met de gemonteerde en gefixeerde rustige toevoeren in het 
midden van de schacht en laat deze verticaal naar beneden in de tank zakken. De 
schotel past precies in de instortring.
Place the dish with the installed and fixated calmed inlets in the middle of the 
shaft and lower it vertically into the tank. The dish fits exactly into the plastic 
ring of the tank.
Installez la soucoupe avec les arrivées calmes au milieu du trou homme et laissez 
descendre. La soucoupe s’intègre dans la rehausse PE intégré dans la dalle béton.

Plaats de dikke ring (25mm) in de filterschacht en smeer deze in met glijmiddel.
Place the thick ring (25mm) in the filter shaft and lubricate this.
Installez le joint épais(25mm) dans le rehausse et lubrifiez le.

Plaats deze filterschacht vervolgens volledig op de kraag van de put.
Place this filter shaft on the plastic ring of the tank.
Installez la rehausse Flexotank sur l’anneau PE intégré dans le couvercle.

Draai de Varitank Filterschacht in gewenste positie. Let daarbij op “IN” (aanvoer) 
en “OUT” afvoer (overloop) Bepaal de juiste zijde voor de wachtbuis aansluiting 
(waar de waterleiding voor de filtersproeier doorheen gaat) en zaag deze zijde 
open zodat hierop een 50 mm wachtbuis aangesloten kan worden.
Turn the Varitank filter shaft in the desired position. Keep in mind the “IN” (inlet) 
and “OUT” (outlet/overflow). Decide which is the proper side for the casing tube 
(which contains the water for the filter nozzle) and saw this side open which 
allows the connection of a 50 mm casing tube.
Tournez la rehausse Flexotank dans la bonne direction tenant comptes des 
indications «IN » (entrée) et « OUT « (sortie, trop plein). Ouvrez en sciant un des 
tuyaux d’attente afin de rentrer le tuyau d’eau pour les gicleurs(mettez ce tuyau 
dans un fourreau diam 50mm)
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Monteer aan- en afvoer middels manchetverbindingen 200 mm of 250 mm.
Install the inlet and outlet with the use of 200 mm or 250 mm slide connections.
Raccordez l’entrée et la sortie avec des tuyaux en pvc à l’aide de manchons diam 
200 ou 250 mm.

Plaats de box met de gemonteerde Trident filterplaat in de filterschacht. (De 
sproeieraansluiting kan aangesloten worden op de watertoevoer met een optioneel
aansluitset, GEP art.Nr. 401213)
Place the box with the prefab installed Trident filter grind in the filter shaft. 
(The nozzle connection can be connected to the water network with an optional 
connection set, GEP art. nr. 401213)
Installez le box avec filtre Trident dans la rehausse (set de raccordement pour le 
gicleur au réseau d’eau en option, art 401213).

Plaats de dikke ring (25mm) in de mangatschacht en smeer deze in met glijmiddel.
Place the thick ring (25mm) in the manhole shaft and lubricate this.
Installez le joint épais(25mm) dans la rehausse et lubrifiez le.

Plaats deze mangatschacht op de andere kraag van de put.
Place this manhole shaft on the other plastic ring of the tank.
Installez la deuxième rehausse sur l’autre anneau PE intégré dans le couvercle.
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Plaats de mangatschacht. Zaag een opening voor de mantelbuis opën. Let op dat 
u de opening zodanig kiest dat de buizen niet kruisen.
Place the monhole shaft. Use a saw to create an opening for the casing tube. 
When choosing a side, make sure you don´t cross the tubes.
Ouvrez en sciant un des tuyaux d’attente pour le raccordement du fourreau.

Kort de schachten in op gewenste hoogte. *
Monteer de dunne ring (6mm), smeer deze in met glijmiddel en plaats de
gewenste telescopische deksels.**
Shorten the shafts at the desired height. *
Mount the thin ring (6 mm), lubricate this ring, and then place the desired 
telescopic covers.**
Coupez les rehausses à la bonne hauteur. Installez l’anneau fin(6mm) dans 
l’encoche supérieure, lubrifiez le et posez votre couvercle. 

Heeft u vragen? Neem gerust contact met ons op:
Don’t hesitate to contact us for any questions:
Plus d’info sur notre site.

* Afzagen afhankelijk van de gekozen deksel.
** Ring maakt deel uit van het dekselset. Zie voor deksel assortiment op: www.
regenwater.com.
* Shortening depends on the chosen cover.
** Ring is part of the cover set. See out assortment of covers at www.gep-
rainwater.com


